
2026-2027

Academic Year

2026-2027学年

Name of University

学校名称

Countr

JILIN INTERNATIONAL STUDIES UNIVERSITY (JISU)

吉林外国语大学

y

国家

CHINA

中国

Website

网站

http://en.jisu.edu.cn/ （International Version）

http://www.jisu.edu.cn/（Chinese Version）

Postal Address

邮政地址

No. 3658 Jingyue Street Changchun, China

中国 长春 净月大街 3658 号

Contact Person for

International Programs

交换生联系人

Mail for Exchange Student

 

s

Enquiries:

交换生咨询邮

Last name: S h e n

姓：沈

First name: Wenchao

名：文超

e-mail: international@jisu.edu.cn

邮箱号：international@jisu.edu.cn

箱
international@jisu.edu.cn

How your academic year

is organized?

semester..quarter etc.

学年安排。学期、季度等等。

Our academic calendar consists in a 1st semester(Fall semester) starting

in September(1st week) and in a 2nd semester (Spring semester) starting

in March(1st week)

我们的校历包括九月（第一周）开始的第一学期（秋季学期）; 和三月（第一周）开

始的第二学期(春季学期）

Academic calendar

校历

1st term: Beginning of September--middle of January

2nd term: Beginning of March-- middle of July

第一学期：九月初——一月中旬

第二学期：三月初——七月中旬

http://en.jisu.edu.cn/
http://www.jisu.edu.cn/（Chinese
mailto:international@jisu.edu.cn
mailto:international@jisu.edu.cn
mailto:international@jisu.edu.cn


Examination periods

考试时间

Deadline for applications:

报名截止时

1st term: E n d of JDecember 

2nd term: End of June

第一学期：十二月末

第二学期：六月末

间

Documents list required fo

 1st term and full academic year : April 30th 

2nd term : October 30th

第一学期以及整个学年：4月 3 0 日

第二学期：10月 30 日

r

application

申请所需文件表

Are there any kind of mandatory

fees our exchange students need to

pay?

我们的交换生是否有手续费用

1.Application Form（online）

2.Copy of Passport（PDF)

3.HSK Transcript (if any)

4.Recommendation Letter

5.Letter of Guarantee

6.Photo(2inch/white background)

1.申请表（线上）

2.护照复印件(PDF 版本）

3.HSK 成绩单（如有）

4.推荐信

5.保证书

6.二寸白底电子照片

？

Yes

是的

If yes, what is the amount?

如果是，金额是多少？

Fee of Residence Permits for Foreigners (multiple entries): 400 RMB per

year

外国人（多次入境）居留许可证：400 人民币/年

* Exclusive of those with an X2 Visa.

*持有 X2 签证者除外

Fee of a Health Checkup (to be carried out in China): 455 RMB

身体健康检查费用（在中国进行）：455 人民币

* Exclusive of those with an X2 Visa.

* 持有 X2 签证者除外



Fee of Registration: 400 RMB

登记注册费用：400 人民币

Do you have any specific

requirements for admission of

exchange students? (e. GPA,

language proficiency etc.)

对于交换生的录取，有任何特殊要求吗？

（例如，平均学分绩点，语言熟练度等等）

For exchange program students: No

For double degree program students: Yes, HSK Level 3 certificate is

required.

对于交换项目学生：没有

对于学习双学位的学生：有，需提供汉语水平考试 HSK 3 级证书

In case of language proficiency

requirements, have our exchange

students mandatory to provide any

kind of language certification? If

yes, which one?

若对语言能力有要求，我方交换生是否必

须提供语言证明？若需要，是何种？

No

否

Main language of instruction:

主要教学语言：

Chinese Mandarin

汉语

Others languages of instruction:

其他教学语言：

English

英语

Which department and lessons can

our exchange students access to?

Can they take classes from different

departments?

我方交换生可进行哪些课程学习？他们可

否进行不同系的课程学习？

School of International Exchange

国际交流学院

Yes

可以

Are there any departments/courses

not open to exchange students?

是否有对交换生不开放的系或课程？

No

无

Could you explain us your grading

system in full?

可否向我们说明贵校的成绩评分制度？

According China’s Grading System, examinations are graded to a scale

ranging from 0-100.

依据中国学校的成绩评分制度，考试成绩为 1-100 分

Do you provide accommodation

for exchange students?

是否向交换生提供住宿？

Yes

是

If yes, what is the average cost?

若提供，平均价格是多少？

Accommodation Cost for Double Room: 3600 RMB each semester or

7200 RMB each academic year; Internet Access Service: 20 RMB each

month; Accommodation Deposit: 500 RMB (refundable before leaving

for home); Bedding including quilt, cotton mattress, and pillow: 445RMB

(optional)

双人房：3600 人民币/学期；7200 人民币/学年；上网费：20 人民币/月；公寓保

证金：500 人民币（离开公寓前退回）；床上用品（棉被、棉床垫、枕头）：445

人民币（非强制购买）



What is the average living cost?

平均生活费用是多少钱？

3 meals at cafeteria RMB 35 / day

Public transportation to downtown RMB 2-4/ person

食堂三餐大约花费 35 人民币/天

前往市区的公共交通费用：2-4 人民币/人

Have our exchange students to

subscribe any kind of insurance that

is mandatory for your university

and/or for your country?

我方留学生是否必须需要购买贵校或贵国

所要求的任何类型的保险？

Yes

是

If yes, can you give us more details

about it and the average cost?

若需购买，可否向我方提供保险的详细信

息及均价？

Accident and Death Insurance: 400 RMB every 6 months or 800 RMB

each academic year;

意外及伤亡保险：每六个月四百人民币或每学年八百人民币

* Every international student must have his/her life insured in China in

accordance with the requirements of JISU even if he/she is a holder of

life insurance in his/her own country. JISU has the right to refuse the

enrollment of any international student if he/she fails to purchase the

insurance required.

*每名留学生，即使在其所在国投保了人寿保险，也必须按照吉林外国语大学的要求

在中国投保。若留学生未按要求购买保险，学校有权拒绝其入校。

Timing of the acceptance letter

release

收到录取通知书的时间

Within 10 working days after receiving the application form filled out.

在收到信息完好的申请表后十个工作日内送达

Acceptance letter sending mode

接收录取通知书的方式

□ by mail to the student

给学生发邮件

☑ by mail to the student’s home University

给学生的所在的国内学校发邮件

□ by courier to the student

通过邮寄送达给学生

 by courier to the student’s home University

通过邮寄送达至学生所在的国内学校

Timing of transcript of records Within 7 working days after exam.



release

学生成绩报告单的送达时间

考试结束后七个工作日内

Transcript of records ending mode

学生成绩报告单最终寄送方式

 directly to the student before his departure

学生离开前直接交付至本人

□ by mail to the student

给学生发邮件

□ by mail to the student’s home University

给学生所在的国内学校发邮件

□ by courier to the student

邮寄给学生

□ by courier to the student’s home University

邮寄至学生所在的国内学校
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